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LA CORRESPONDANCE

1l n’est pas exagere de dire que la correspondance latine de Pétrarque — avant tout
les vingt-quatre livres des Lettres familieres et les dix-huit livres des Lettres de
la vieillesse — constitue le chef-d’ceuvre du Pétrarque humaniste : réunissant, aw
sein meme de [immense ceuvre latine, un grandiose corpus auquel Uécrivain tra-
vailla jusqu’aux derniers mois de sa vie, elle peut étre lue aussi bien comme une
autobiographie idéale du poete et un commentaire illuminant le veste de Ucewvre que
comme un mroir de Uhistoire du Trecento et comme linventaire des grandes décou-
vertes philologiques qui, comme on sait, renouvelerent la culture, la conjuguerent a
Uesprit de Uage classique, Uimprégnerent de toutes les inquictudes de umanitas
et la proposerent comme la base meéme de la sensibilité occidentale.

On sait que, paradoxalement et alors meme que la philologie pétrarquienne par-
venait a un niveau d’excellence quasiment vertigineux, l'édition européenne, mal-
gre plusieurs contributions majeures apparues au fil du xx° siecle — celles de Vittorio
Rossi et Umberto Bosco pour les Lettres Familieres, de Nicola Festa pour I’Africa,
de Giuseppe Billanovich pour les Rerum memorandarum libri, de Guido
Martellotti pour la premiere partie de De viris — sélait montrée réticente a s’enga-
ger a fond dans la publication, autre que sporadique, du Pétrarque latin.
L'approche du septieme centenaire de la naissance du poete, en suscitant en Italie
pour 2004 un nouvel et ambitieux élan, piloté par Michele Feo, en vue de lédition
nationale de l'ceuvre intégrale, devrait aider a combler définitivement cette lacune.
Reste qu’engagée dans un esprit de collaboration fraternelle avec nos amis italiens
la préesente édition bilingue constitue un evénement éditorial de premiere grandeur.
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Ce sera en effet la premiere fois que les Lettres de Pétrarque sont mises a la dis-
position du public frangais dans leur intégralité, lisibles d’un bout a Uautre a la
Jois dans le texte et dans une excellente traduction — benemeritus de ['ccuvre de
Pétrarque, Victor Develay a la fin du XIX siecle n’avait donné que des choix de
lettres ; c’est la premiere fois aussi quun ample commentaire historique et érudit,
éclipsant de loin et périmant les notes de Fracassetti (1865-1868), orientera le lec-
teur tant dans la saisie globale du complexe iter culturel et spirituel du poete que,
livre apres livre et lettre apres lettre, dans la compréhension ponctuelle d’un texte
toujours riche et passionnant. Enfin, c’est la premiere fois que le travail d’édition
critique, déja accomply pour les Lettres familieres par Vittorio Rossi, sera étendu
aux Lettres de la vieillesse.

Redevables pour la traduction francaise des Familiares a la patience, a la com-
pétence et au gout d’André Longpré, nous avons confié celle des Seniles a un grou-
pe de jeunes et ardents chercheurs formés en Sorbonne ; Ugo Dotti, un des meilleurs
connaisseurs de la personnalité et de Ucewvre de Pétrarque, nous a fait 'honneur de
nous donner pour les unes comme pour les autres le commentaire monumental
qu’on lira dans la traduction francaise de Christophe Carraud et de Franck La
Brasca. C'est Elvira Nota qui nous offre livre par livre, avec le texte critique des
Seniles, les précieuses notes critiques relatives aux lextes « pré-canoniques ».

Ayant livré en guise de prémices ces sept premiers livres des Lettres familieres,
nous poursuivrons parallelement Uédition des deux grands ensembles du corpus en
gardant les yeux fixés sur 2004, espérant meme pouvoir, chemin faisant, adjoindre,
en Appendice au corps principal, les dix-neuf Sine nomine dans le texte critique de
Paul Piur et, avec un texte critique établi par Elvira Nota, les « Lettere disperse »,
exclues du corpus et vulgarisées par une récente édition.

Ainsi Les Belles Lettres et la collection des « Classiques de UHumanisme » espe-
rent-elles prendre leur part de la célébration d’une ceuvre a laquelle notre pays,
depuis Pierre de Nolhac, ne s’est jamais senti ni voulu étranger.

Pierre Laurens

VIENT DE PARAITRE

Lettres familieres (Rerum familiarium libri), par Ugo Dotti et André Longpré.
Tome I, livres I-I11. 654 pages - ISBN : 2-251-34457-8 - 30 €
Tome II, livres IV-VII. 572 pages - ISBN : 2-251-34458-6 - 28 €



CALENDRIER DE PUBLICATION

2004 : annee Pétrarque

L. Lettres familieres (Familiares) : 24 livres

Vol. 1 : Livres I-II (février 2002)
Vol. 2 : Livres IV-VII (février 2002)
Vol. 3 : Livres VIII -XI (mai 2003)
Vol. 4 : Livres XII-XV (février 2004)
Vol. 5 : Livres XVI-XVIII (février 2005)
Vol. 6 : Livres XIX-XXIV (février 2006)
Vol. 7 : Index général (février 2006)

I1. Lettres de la vieillesse (Seniles) : 18 livres
(1 édition critique)

Vol. 1 : Livres I-III (octobre 2002)
Vol. 2 : Livres IV-VII (février 2003)
Vol. 3 : Livres VIII-XI (mai 2004)
Vol. 4 : Livres XII-XV (mai 2005)
Vol. b : Livres XVI-XVIII (mai 2006)
Vol. 6 : Index général (mai 2006)

Parallelement seront mises en ceuvre les Varie,
les Sine nomine et les Epitres métriques.

EUVRES

A PARAITRE PROCHAINEMENT

Africa (L’Afrigue), par Pierre Laurens.
De vita solitaria (La vie solitaire), par Mariella Angeli.
Rime (Canzoniere), par Jean-Yves Masson.
Trionfi (Les Triomphes), par Jean-Yves Masson.
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